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(EN Before using your machine for the first time, please read the "IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS" in the Operation Manual.
Refer to the Operation Manual for detailed instruction.

@B Bevor Sie die Maschine zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte ,WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE® in der Bedienungsanleitung.
Ausflihrliche Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung.

@R Avant d'utiliser votre machine pour la premigre fois, veuillez lire les « INSTRUCTIONS
DE SECURITE IMPORTANTES » indiquées dans le manuel d’instructions.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour des informations détaillées.

(ND Lees — voordat u de machine de eerste keer gebruikt — de “BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de Bedieningshandleiding.
In de Bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen.

¥
= . =
D= » =y

(™ Prima di utilizzare la macchina per la prima volta, leggere “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA” nel Manuale di istruzioni.
Per le istruzioni dettagliate, consultare il Manuale di istruzioni.

ES Antes de utilizar la maquina por primera vez, lea las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES” en el Manual de instrucciones.
Consulte las instrucciones detalladas en el Manual de instrucciones.

@D Antes de utilizar a sua maquina pela primeira vez, leia as “INSTRUCOES DE SEGURANGA
IMPORTANTES” no Manual de Operagdes.
Consulte o Manual de Operagdes para obter instrugdes detalhadas.

@U Nepes nepBbIM UCTOb30BaHUEM MalLWHbI NpoynTaiiTe pasaen “BAXHbBIE MUHCTPYKLUK
N0 EE30MACHOCTI” B “PykoBoacTBe nonb3osarens”.
[oapoO6HbIe MHCTPYKLUK CM. B “PYKOBOACTBE NoNb3oBaTens”.

@O T B KAE FAAHLET, IBFLAISIE At B ‘&M .
S IS PR AR S TRRIELA .

TO B XMERRENE 2RI AR ERRRAE P TREAM,
MFEFMIET B2 EEARBE-

KOIIPIE M AE5P| Mol 25 MEMo| “T2 oM 4" SO EM L.
RMIEE x| s

W s A agall Aadlad) il " B0 8 o ¢ A sY) 8 sall ALl aladiia) J@
Alaie @il ) Sl Jgemall Jinill Qs LY sl

RRTAIHANIRARIIIIIN x1958-o001



@& Quick Reference Guide 2 - Upper threading - @ Guida di riferimento rapido 2 - Infilatura superiore - D RFIREIER 2 - T -

@& Kurzanleitung 2 - Einfadeln des Oberfadens - @@ Guia de referencia rapida 2 - Hilo superior - OREEEFM2- 24 -

@ Guide de référence rapide 2 - Enfilage supérieur - G Guia de referéncia rapida 2 - Passagem da linha superior - QOIiE MHII0|= 2 - HAl 7|RT] -

@D Beknopte bedieningshandleiding 2 - Inrijgen van de bovendraad - G KpaTtkuii cnpaBo4YHUK 2 - 3anpaBKa BePXHEN HUTK - - g sirdl Bdl) QS 5 - 2 & (22 0 N @D

(EN Before using your machine for the first time, please read the "IMPORTANT SAFETY (™ Prima di utilizzare la macchina per la prima volta, leggere “IMPORTANTI ISTRUZIONI DI (8O ZE B & 4E FAZAHLET, i5F4M R15(E iR BAH I “REHE .
INSTRUCTIONS" in the Operation Manual. SICUREZZA” nel Manuale di istruzioni. ESIE BRI TR,
Refer to the Operation Manual for detailed instruction. Per le istruzioni dettagliate, consultare il Manuale di istruzioni.

@B Bevor Sie die Maschine zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte ,WICHTIGE (ES Antes de utilizar la maquina por primera vez, lea las “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Ao F—/XERKERHE < 7l > FERIREMSAE P "RERM,
SICHERHEITSHINWEISE® in der Bedienungsanleitung. IMPORTANTES” en el Manual de instrucciones. T MIET  FER B (ERMRMAE -
Ausflihrliche Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung. Consulte las instrucciones detalladas en el Manual de instrucciones.

R Avant d'utiliser votre machine pour la premigre fois, veuillez lire les « INSTRUGTIONS @D Antes de utilizar a sua méquina pela primeira vez, leia as “INSTRUGOES DE SEGURANGA ~ &O?I71E A& ALE3PD| Mol 25 HHMo| “Z2 oM +3” S0 EM L.
DE SECURITE IMPORTANTES » indiquées dans le manuel d’instructions. IMPORTANTES” no Manual de Operagdes. KMt KRS 2t MEME EZTSHMR.
Reportez-vous au manuel d’instructions pour des informations détaillées. Consulte o Manual de Operagdes para obter instrugdes detalhadas.

(ND Lees — voordat u de machine de eerste keer gebruikt — de “BELANGRIJKE @U Nepes nepBbIM UCTOb30BaHUEM MalLWHbI NpoynTaiiTe pasaen “BAXHbBIE MUHCTPYKLUK W) Jala (8 "iagal) Aadhad) challi)" Be1 B o oS B pall sl aladia) JE AR
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES” in de Bedieningshandleiding. N0 BE3OMACHOCTW” B “PykoBOACTBE Nonb3oBatens”. Aliaie ol ) e Jgeanll diill Jils ) aa )
In de Bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen. Moapo6HbIE MHCTPYKLMKM CM. B “PyKoBoACTBE NoNnb3oBaTens”.
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